BLAZEMASTER’ CEMENTO PARA CPVC
4 DE 1 SOLO PASO CONTRA INCENDIOS
ESPECIFICACION TECNICA

ESPECIFICACIONES

*Cemento Disolvente para tubos y accesorios de BLAZEMASTER.
Recomendado para didmetros hasta 3” pulgadas, de un solo paso
*De Color Rojo, Viscosidad Gruesa y Secado rapido.

CEMENTO¢
CPVC BlazeMaster
Pt 1o ot Coments do CPIC Ol
solamente

Blaze ® cpvC Cement
APLICACIONES / USOS N S
N /ANg;
ePara uso en Sistemas de Rociadores Contra Incendios de CPVC
eConsulte las instrucciones proporcionadas por los fabricantes del sistema
de rociadores contra incendios antes de su uso.

*Se puede utilizar sin imprimacion

PROPIEDADES

SCAQUD 1165/516A

Compliant

voc

VOC maximo por SCAQMD 1168/316A o
Método BAAQMD 40: 490 g/L conforme a ASTM F493

PROPIEDADES QUIMICAS Produty . Tamafio  Descripcién ) ENidad
Apariencia Liquido Rojo 31717 16 0Z Cemelgt:r: Ig;sgaster 12
Duracion 2 afios desde fecha Fabricacion

TIEMPO DE CURADO - Temperatura ambiente > 60°F

Tamafio Hasta 100 PSI Hasta 200 PSI Hasta 225 PSI

<1’ 15 minutos 45 minutos 90 minutos

1.25”-1.5" ver el manual 90 minutos 3 horas

> 27 N/A 8 horas 24 horas

Cumple con los requisitos de LEED. Se pueden especificar cementos Disolventes
bajo LEED v4 EQ para materiales de baja emision para obtener puntos.
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BLAZEMASTER CEMENTO PARA CPVC

nate 4 DE 1 SOLO PASO CONTRA INCENDIOS

ESPECIFICACION TECNICA
DIRECCIONES

Almacene y use a temperaturas entre 40° Fy 110 °F.

o A temperaturas fuera de este rango, se debe tener

especial cuidado para hacer buenas juntas.

Revuelva o agite antes de usar; si es gelatinosa, no la use.

No adelgazar

1. Los extremos de la tuberia se deben cortar en escuadra,
desbarbar y biselar.

2. \Verifique el ajuste de interferencia de la tuberia y el
accesorio. La tuberia debe ir facilmente de 1/3 a 2/3 del
camino hacia el accesorio. Si el tubo toca el interior del
cubo del accesorio sin interferencia, es posible que no se
logre la fusion adecuada.

3. Use un aplicador adecuado que tenga al menos la mitad
del tamafio del didmeto de la tuberia. Para sistemas de
tuberias de mayor tamafio, use un cepillo o rodillo de
cerdas naturales.

4. Limpie la tuberia y el accesorio con un limpiador de
tuberias o un trapo.

5. Cebe la tuberia con una imprimacion listada. Aplique
imprimacion dentro del cubo del accesorio y luego al
extremo del tubo. Vuelva a sumergir el dauber y cebe el
accesorio por segunda vez.

6. Mientras la imprimacion todavia esta himeda, aplique una
capa abundante de cemento en la tuberia a la profundidad
del cubo del accesorio, no deje superficie sin recubrimiento.
Aplique una fina capa de cemento en el interior del
accesorio, evite la formacion de charcos de cemento. El
charco puede causar debilitamiento y falla prematura de
la tuberia o la conexion. Aplique una segunda capa de
cemento a la tuberia.

7. Ensamble las piezas RAPIDAMENTE. El cemento debe ser
fluido.

8. Empuije la tuberia COMPLETAMENTE dentro del accesorio
con un movimiento de giro de 1/4 hasta que la tuberia
toque fondo.

9. Mantenga la tuberia y el accesorio juntos durante 30
segundos para evitar que la tuberia se salga, mas tiempo
a bajas temperaturas. Limpie el exceso.

10 Permita 15 minutos para una buena resistencia de
manejo.

11. Permita que pasen los tiempos de curado correctos antes
de probar el sistema de plomeria.

o Los tiempos de curado se calculan en funcion de los materiales de la

tuberia, el tamafio de la tuberia, la presion y la temperatura de los

fluidos que pasan a través de la tuberias, la humedad, la temperatura
ambiente y el cemento utilizado para la aplicacion.

« Si no esta seguro de los tiempos de curado correctos para su

aplicacion, comuniiquese con nuestro departamento de servicio al

cliente para obtener ayuda (800) 321-9532

NO PRUEBE CON AIRE NI GAS COMPRIMIDO.
Cumple con los requisitos de LEED. Los cementos solventes se

pueden especificar bajo el LEED v4 EQ para materiales de baja
emision para obtener puntos.

PRECAUCIONES

Lea toda la informacion cuidadosamente antes de usar
este producto.

iPELIGRO!: LiQUIDO Y VAPOR ALTAMENTE INFLAMABLE © CAUSA IRRITACION
EN LA PIELe® CAUSA IRRITACION OCULAR GRAVE ¢ NOCIVO EN CASO DE
INGESTION. PUEDE SER FATAL SI SE INGIERE Y ENTRA E LAS ViAS AEREAS
PUEDE CAUSAR MAREO.

PUEDE CAUSAR IRRITACION RESPIRATORIA « CONTIENE UN QUIMICO
CLASIFICADO POR LA EPA DE EE.UU. COMO UN CARCINOGENO POSIBLE
SOSPECHADO e LEA TODA LA ETIQUETA CON CUIDADO. MANTENER FUERA
DEL ALCANCE DE LOS NNOS.

Prevencion: Mantener alejado del calor, chispas, llamas abiertas o superficies
calientes. No Fumar. Use solo al aire libre 0 en un area bien ventilada. Mantener el
conector bien cerrado. Contenedor de tierra y equipo receptor.

Utilice solo herramientas que no produzcan chispas. Tomar medidas de precaucion
contra la descarga estatica. Evite repirar neblina o vapor. Lavese bien después de
manipular. No coma, beba ni fume cuando use este producto.

Use guantes protectores, ropa protectora, proteccion para los ojos y proteccion
para la cara. Use un respirador aprobado por NIOSH para solventes organicos.

Los vapores pueden acumularse en lugares bajos y pueden encenderse explosiva-
mente. La exposicion a largo plazo a disolventes puede causar dafio al cerebro,
sistema nervioso, sistema reproductivo, sistema respiratorio, membranas
mucosas, higado y rifiones.

La exposicion repetida a disolventes puede provocar sequedad o formacion de
grietas en la piel.

Respuesta: Tratamiento especifico (ver abajo)

EMERGENCIA / PRIMERO AUXILIOS: LLAME AL 1-877-740-5015 PARA
INSTRUCCIONES.

EN CASO DE INGESTION: Llame inmediatamente a un

CENTRO DE TOXICOLOGIA / médico. No induzca el vomito.

Enjuagarse la boca. Este producto puede aspirarse a los plulmones y causar
neumonitis quimica, una afeccion potencialmente mortal. SI EN LOS 0J0S:
Enjuague cuidadosamente con agua durante varios minutos. Quitese las

lentes de contacto, si estan presentes y son faciles de hacer.

Continuar enjuagando. Si la irritacion ocular persiste, busque atencién médica.
SI EN LA PIEL: Enjuague la piel con agua / dichese. Quitese inmediatamente la
ropa contaminada.

Si esta INHALANDO: Lleve a la persona al gire fresco y manténgase comodo para
respirar. Llame al CENTRO DE TOXICOLOGIA / médico si no se siente bien. Si
necesita consejo médico, tenga a mano el envase o la etiqueta del producto.

FUEGO: Use un quimico seco espuma o extintor de diéxido de carbono. Se puede
aplicar agua pulverizada para reducir los vapores potenciales o para enfriar. El
liquido quemado extinguido con agua flotara y puede volver a encenderse en la
superficie del agua.

DERRAMES: Eliminar todas las fuentes de ignicion y ventilar el area. El personal
que limpia el derrame debe usar equipo de proteccion personal adecuado,
incluidos respiradores si las concentraciones de vapor son altas. Absorba el
derrame con material absorbente. Coloque el material absorbente en recipientes
de metal cubiertos y etiquetados. Deseche el contenido / contenedor de acuerdo
con las regulaciones locales.

Almacenar en un espacio bien ventilado. Tienda cerrada.
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